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I BASES JURIDIQUES ET CONDITIONS GENERALES

1 Le présent Agrément Technigque Européen est dgliar€Institut Eduardo Torroja en conformité avec :

- La Directive du Conseil 89/106/CEE du 21 déceml@@Blrelative au rapprochement des dispositionslktiies,
réglementaires et administratives des Etats mengoresernant les produits de constructjotifiée par la Directive
du Conseil 93/68/CEE du 22 juillet 1998 le Réglement (CE) n° 1882/2003 du Parlemerag&en et du Cons&il

- Real Decreto 1630/1992 du 29 décembre transposantlipositions pour la libre circulation des pitsdde la
Construction en application de la Directive 89/106].

- Real Decreto 1328/1995 du 28 juillet modifiant, application de la Directive 93/68/CEE les disposifi pour la
libre circulation, approuvées par Real Decreto016392 du 29 décembre (B.O.E. 19.895) et par I'@ndmce
CTE/2276/2002 du 4 septembre.

- Les reégles communes de Procédure relatives a lantam la préparation et la délivrance d’Agrémerdgshhiques
Européens, définies dans I’Annexe de la Décisiolad@ommission 94/23/CEE

- Le Guide d’Agrément Technique Européen sur lesésyss d'étanchéité de toitures par feuilles soufilees
mécaniquement, ETAG 006 édition 2000.

2 L'Institut Eduardo Torroja (IETcc) est habilité @&rifier si les dispositions du présent AgrémentHhigque
Européen sont respectées. Cette vérification getfestuer dans I'unité de production (i.e. la comfité du
processus de fabrication a ce qui a été établi dain&TE). Néanmoins, la responsabilité quant éolaformité
des produits par rapport & 'ATE et leur aptitudd’eémploi prévu reléve du détenteur de cet Agrément
Technique Européen.

3 Le présent Agrément Technique Européen ne peuktpadransféré a des fabricants ou leurs agentssagtie
ceux figurant en page 1, ainsi qu'a des unitésableédation autres que celles mentionnées en palgeptésent
Agrément Technique Européen.

4 Le présent Agrément Technique Européen peut étne near I'Institut Eduardo Torroja conformément a
I'article 5.1 de la Directive du Conseil 89/106/CEE

5 Seule est autorisée la reproduction intégrale dagmt Agrément Technique Européen, y compris la
transmission par voie électronique. Cependantyem®duction partielle peut étre admise moyennactra
écrit de I'Institut Eduardo Torroja. Dans ce casidproduction partielle doit étre désignée conetie.tLes
textes et dessins de brochures publicitaires needbpas étre en contradiction avec I'’Agrément Tegple
Européen, ni s’y référer de maniere abusive.

6 Le présent Agrément Technique Européen est dgard Organisme d’Agrément dans sa langue offieiell
Cette version correspond a la version diffuséesude I'EOTA. Toute traduction dans d’autres laggdoit
étre désignée comme telle.

! Journal Officiel des Communautés Européennes40,111.2.1989, p. 12

2 Journal Officiel des Communautés Européennes22d, 30.8.1993, p. 1

% Journal Officiel des Communautés Européennes284, 31.10.2003, p. 25
* Boletin Oficial del Estado, n° 34 de 9 de febréeo1993

® Journal Officiel des Communautés Européennes1i?,[20.1.1994, p. 34
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Il CONDITIONS SPECIFIQUES DE L'AGREMENT TECHNIQUE
EUROPEEN

1. Définition du produit et usage prévu
1.1 Définition du produit

MOPLAS SBS FM BICOUCHE est un systeme d’étanchédétoitures bicouche a base de feuilles souples de
bitume modifié par SBS (Styréne-Butadiene-Styrefig§ meécaniquement, sur des toitures de pente @nsm
égale a 1%.

La premiére couche est fixée mécaniquement avedixddgsmns mécaniques ponctuelles placées dansria de
recouvrement en lisiere de la feuille, avant qe’ele soit recouverte par la feuille contigué. Laxileme couche
est soudée en adhérence totale sur la premiérelesegrours a des fixations mécaniques.

Le systeme est composé de feuilles souples bitwsase produites par le détenteur de I'ATE, et datifixs
mécaniques produites par d’autres fabricants.

Ce systeme est constitué par :

- une feuille de 1° couche : MOPLAS SBS FM 25 (autres appellationsORTERPLAS SBS FM 3KG —
MOPLAS SBS FM 3KG)

- un choix de feuilles de°2°couche :

- soit MOPLAS SBS FPV 25 MINERAL (autres appellatiofrdORTERPLAS SBS FPV 4KG MINERAL
— MOPLAS SBS FPV 4KG MINERAL),

- soit MOPLAS SBS FV 25 MINERAL (autres appellatianslORTERPLAS SBS FV 4KG MINERAL —
MOPLAS SBS FV 4KG MINERAL).

- Des fixations mécaniques : Vis EVDF/ZBJ 2C ou 3(laiquettes 40x40 DF fournies par la Société L.R.
ETANCO (annexe 1). D'autres fixations pourront étélisées a condition qu'elles présentent des
performances égales ou supérieures a la premiéee tia vérification de ces fixations se fera emfaonité au
§ 5.1.4.1 et a 'annexe C de I'ETAG 006. L'annexdis?e des fixations, destinées a différents tyges
supports, qui remplissent les exigences susdites.

Le fournisseur du systeme est responsable de fmrooite des fixations utilisées a toutes les exagsnde la
procédure d’'Attestation de la Conformité (AoC).

Ce systeme n’inclut pas I'évaluation de l'isolatitrermique. Les isolants thermiques le plus courantmtilisés
pour I'application sont les panneaux de laine n@le(MW), de polyisocyanurate (PIR), de polyutéti@(PU), de
perlite expansée fibrée.

Les supports usuels sur lesquels le systeme peuindtallé sont les plagues métalligues nervurgiesnes ou
perforées ou crevées, le béton, le béton cellylreois et les panneaux dérivés du bois.

1.2 Emploi prévu

L'emploi prévu pour ce systeme est I'étanchéitdaitires de pente au moins égale a 1%, évitanassage de
I'eau vers l'intérieur de I'édifice, tant sous foertiquide que gazeuse.

Ce systeme mis en ceuvre remplit les exigences tdbEn2 (Sécurité en cas d’incendie), 3 (Hygiensanté —
environnement), et 4 (Sécurité d'utilisation), deébiirective 89/106/CEE.

L'évaluation réalisée pour la délivrance de cet ASREbasée sur une estimation de la durée deildedutsysteme
installé d’au moins 10 ans.

Les indications données sur la vie utile estimépenevent pas étre interprétées comme une garaieéd par le
fabricant, mais doivent étre considérées comme utih pour le choix du produit, en relation avecvia utile
estimee.

La « vie utile estimée » signifie que, quand unaléation a suivi les dispositions indiquées danSu&le ETAG,
et quand la durée de vie utile est achevée, lautiie réelle peut étre, dans des conditions norsndlemploi,
considérablement plus longue sans qu’une dégradatigeure ne vienne affecter les Exigences Esdlestie
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2 Performances du produit et méthodes de vérificatn

L'évaluation de I'aptitude de ce systeme a son eig@écifique en relation aux Exigences Essenié€lle3 et 4 a
été réalisée selon le « Guide pour les systeméasntiééité de toitures fixés mécaniquement » (ETAG).0

Les performances de ce systéme et de ses composapisssent les exigences et sont a l'intériewr tdéérances
spécifiées dans le Dossier technique du fabriddmiy).

Cet ATE est délivré pour le systeme MOPLAS SBS FM®UCHE sur la base de la composition du produit
déclarée a I'IETcc. Des modifications dans les cosapts du produit ou dans son processus de fabricati
pourraient affecter les propriétés du produit fieivront étre déclarées a I'lETcc avant que lesditedifications
n'aient été appliquées. L'IETcc décidera si de tdlangements pourront affecter I'ATE, et par consét| la
validité du marquage CE, et si de nouvelles évangatsont nécessaires.

Cette évaluation pourrait étre complétée si se yisaient de nouvelles exigences applicables austanbes
dangereuses, a la suite de la transposition digiglation européenne ou d’'une norme nationale eligpositions
administratives.

2.1 Performances du systéeme
2.1.1 RE.2 Sécurité en cas d'incendie
Résistance au feu extérieur

La classification, conformément a la Norme prENABS, dépend de la feuille dé™ couche utilisée dans le
systéme.

Feuille de 2™ couche utilisée Classification
MOPLAS SBS FPV 25 MINERAL Bo(tl)
MOPLAS SBS FV 25 MINERAL Bo(t3)

2.1.2 RE.3 Hygiene, santé, environnement
Emission de substances dangereuses

Conformément a la déclaration du fabricant, le pitode contient pas de substances dangereusesladlase de
données actuelle de 'UE.

2.1.3 RE.4 Sécurité d'utilisation
Résistance au vent

L’essai de résistance a la dépression due au vét# eealisé sur le systtme MOPLAS SBS FM 25 + MA®L
SBS FV 25 MINERAL et avec les fixations mentionn8ex4.3.

Wadm = 660 N/fixation
2.2 Performances des feuilles
2.2.1 RE.2 Sécurité en cas d'incendie
Réaction au feu
Euroclasse F, conformément & la norme EN 13501.
2.2.2 RE.3 Hygiene, santé, environnement

Résistance a la déchirure au clo(EN 12310-1)

MOPLAS SBS FM 25 Sens longitudinal 209 N

Sens transversal 242 N
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Flexibilité & basse températurg EN 1109)

MOPLAS SBS FM 25 Face supérieure  -20°C
Face inférieure| -20°C
MOPLAS SBS FPV 25 MINERAL | Face supérieure  -20°C

Face inférieure -20°C

MOPLAS SBS FV 25 MINERAL Face supérieure  -20°C

Face inférieure -20°C

Etanchéité a 'eau(EN 1928)

Les trois feuilles, essayées séparément, sonthéaric!'eau.
Transmission de la vapeur d’eau (EN 1931)

Le facteur de résistance a la vapeur d’eau (uysigme est 20.000.

Résistance et allongement a la traction (EN 12313-1

Feuille Sens Effort maximal (N/5cm)  Allongement (%)
MOPLAS SBS FM 25 Longitudinal 871 50
Transversal 467 56
MOPLAS SBS FPV 25 MINERAL Longitudinal 697 33
Transversal 467 34
MOPLAS SBS FV 25 MINERAL Longitudinal 445 2,5
Transversal 283 2,4

Résistance au poingconnement statique et dynamiq@EN 12730 et 12691)

La feuille de #° couche ainsi que les deux feuilles d&™2couche résistent aux valeurs maximales de
poingonnement dynamique et statique requis pardases EN 12730 et 12691 :

Résistance au poingonnement dynamique diametneniO
Résistance au poingonnement statique 20 kg

2.2.3 RE.4 Sécurité d'utilisation

Glissance

Conformément au paragraphe 5.2.4.1 du Guide ETA& BB feuilles bitumineuses ne sont pas glissaoaes
nature et I'essai n’a pas a étre réalisé.
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2.2.4 Aspects reliés a la durabilité, a la miseceavre et & I'identification
Résistance au vieillissement par la chaleu(EN 1296)

Les éprouvettes sont maintenues pendant 168 joursedempérature de 202°C, apres quoi on détermine la
flexibilité & basse température :

MOPLAS SBS FM 25 Face supérieure  -20°C

Face inférieure -20°Q

MOPLAS SBS FPV 25 MINERAL | Face supérieure  -15°C

Face inférieure -15°C

MOPLAS SBS FV 25 MINERAL Face supérieure  -15°C

Face inférieure -15°Q

Les résultats obtenus montrent un comportemenptatae des feuilles, la perte de flexibilité & leagsmpérature
étant inférieure a —15°C.

Résistance au vieillissement par les UYEN 1296)

Conformément au Guide ETAG 006, il n'est pas n&iesde réaliser cette vérification, puisque lesillies
présentent une adhérence des granulats minérauoplfatection supérieure a 70% (selon EN 12039):

Stabilité dimensionnelle

MOPLAS SBS FM 25 -0,4
MOPLAS SBS FPV 25 MINERAL -0,2
MOPLAS SBS FV 25 MINERAL -0,1

Les résultats obtenus montrent un comportementptaioie des feuilles, leur instabilité dimensionaefitant
inférieure a —0,6%.

2.3 Performances des fixations mécaniques

Elles ont été déterminées sur la vis EVDF 2C faupdr la Société L.R. ETANCO pour I'essais de tasie au
vent.

2.3.1 ER.4 Seécurité d'utilisation
Résistance axiale

La résistance axiale obtenue est 1776 N
Résistance au dévissage

Conformément au § 5.3.4.2 du Guide ETAG 006, lation utilisée ne présente pas de risque de dééssm
considérant comme satisfaisante I'expérience exista

2.3.2 Aspects relatifs a la durabilité, la misecenvre et 'identification
Résistance a la corrosion

Les vis et plaquettes utilisées présentent unstaégie a la corrosion de 15 cycles Kesternich.
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2.4 ldentification des composants du systéme
2.4.1 Premiere couche MOPLAS SBS FM 25

Feuille d’étanchéité en bitume modifié par SBS dey/n? (épaisseur 2,5 mm) armée par non tissé begier
renforcé de 160 g/m2. Les caractéristiques pritegpde cette feuille sont :

Armature (g/m?) Feutre de polyester 168 (5%)
Masse surfacique (g/m?) 2800 — 3300 (moyenne 3000)
Masse bitumineuse (g/m?) 2900 ¢ 10%)

Film d'anti adhérence (g/m?) 9

Epaisseur nominale (mm) 2,5 (-0)

Longueur des rouleaux 12x1 (m) >12

Poids indicatif des rouleaux (kg) 34 -39

2.4.2 2™Couches
2.4.2.1 MOPLAS SBS FPV 25 MINERAL

Feuille d’étanchéité en bitume modifié par SBS pratégée par granulats minéraux armée par non tiesé
polyester renforcé par fibres de verre de 150 dleg.caractéristiques principales de cette feaolat :

Armature (g/m?) Feutre de polyester renforcé par
fibres de verre 150(15%)

Masse surfacique (g/m?) 3800 — 4400 (moyenne 4000)
Masse bitumineuse (g/m?) 2900 & 10%)
Film d’anti adhérence (g/m?) 12
Autoprotection minérale (g/m?) > 800 (moyenne 1000)
Epaisseur nominale (mm) 3,4 & 5%)

2,5 (-0) en lisiére
Longueur des rouleaux 10x1 (m) >10
Poids indicatif des rouleaux (kg) 38-42
Largeur de la bande de recouvrement (mm) 80100

® conformément aux normes nationales espagnoles)(NdT
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2.4.2.2 MOPLAS SBS FV 25 MINERAL

Feuille d’étanchéité en bitume modifié par SBS prdtégée par granulats minéraux armée par fibresede de
60 g/m2. Les caractéristiques principales de dettidle sont :

Armature (g/m?) Fibres de verre 6Q:(15%)
Masse surfacique (g/m?) 3800 — 4400 (moyenne 4000)
Masse bitumineuse (g/m2) 2900 (& 10%)
Film d’anti adhérence (g/m?) 12
Autoprotection minérale (g/m?) > 800 (moyenne 1000)
Epaisseur nominale (mm) 3,4 & 5%)

2,5 (-0) en lisiere
Longueur des rouleaux 10x1 (m) > 10
Poids indicatif des rouleaux (kg) 38-42
Largeur de la bande de recouvrement (mm) 807100

2.4.3 Fixations

Vis EVDF 2C. Vis autotaraudeuse a double filetatiamétre 4,8 mm longueurs 65-75-90-110-140 mmpkte
de 12 mm de diametre. Acier zingué traité Supra2Gahvec une résistance a la corrosion de 15 ci@sternich.

Plaquettes de répartition en acier protége Aluzx40 mm DF, épaisseur 8/10 mm, résistance artasion de
15 cycles Kesternich.

3. Evaluation de la conformité et marquage CE

3.1 Certification du systéme de conformité

Conformément & la Décision 98/143/EC de février883@ir les procédures de Certification de la confgnia
Commission européenne a établit pour ce type diujtsoun

Systeme 2+

pour la Certification de la conformité (Annexe Itlause 2 (ii), premiére possibilité) de la DireetiProduits de
construction 89/106/CEE pour les systemes d’étatgchié toiture avec des feuilles souples fixéesamigmiement.

Ce Systeme 2+ établit :

a) TAaches du fabricant :
- Contr6le de la production en usine
- Essais de type initial

b) Téaches de I'Organisme notifié
- Inspection initiale de l'usine et du contr6le deduction
- Suivi annuel, validation et approbation du contideproduction dans l'usine.

3.2 Responsabilités
3.2.1 Taches du fabricant
3.2.1.1 Contréle de la production en usine

Le fabricant des fixations et le fabricant des [fegiexerceront un contrdle interne permanent ®irasont que les
résultats obtenus sont conformes au niveau detéuedigé. Tous les €léments, exigences et dispositdoptés

 conformément aux normes nationales espagnoles)(NdT
8 Journal Officiel des Communautés Européennes M®,114.02.1998
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par le fabricant sont documentés de maniéere sysigumasous la forme de procédures et de régulatorites.
Cette documentation du contréle de production dargne le produit présente les caractéristiqueigirées dans
'ATE.

Le fabricant n'utilisera que des matiéres premieteges composants conformes a ce qui est porsleldmTD.

Les résultats des essais de contrdle doivent Btegistrés et évalués. Les registres doivent camipeeau moins
les informations suivantes :

- nom du produit et des matiéres premieres

- type d’inspection ou de controle

- date de fabrication, n° de lot, date de I'inspetto du contrble

- résultats des inspections ou contrdles et, poanague ce soit pertinent, comparaison aux exigence

- signature de la personne responsable du contrgeodection en usine.

La documentation sera conservée au moins cing ans.

Une information compléte concernant les essais, ftéguence et les tolérances est donnée dansedssai,
lequel est une partie du MTD déposé a I'lETcc.

L’'usine de production des feuilles a mis en planesysteme de gestion de la qualité selon la noSae 9001,
certifié par TAENOR, n° de registre ER-0280/19¢94te d’émission 14/12/1994.

3.2.1.2 Essais de type initiaux sur le produit

Les essais de type initiaux réalisés pour I'évadnatle ce produit ont été ceux décrits par le Guider les
systémes d’étanchéité de toitures avec feuilleplesdixés mécaniqguement, ETAG 006 chapitre 5.

Ces essais se réferent aux propriétés du produiteiedans ledit ETAG.

Les essais de type initiaux pour I'évaluation degtsATE ont été réalisés par I'lETcc, sur des étilhams extraits
de la production en cours, et se substitueronieasais de type initiaux réalisés par le fabricant.

L'IETcc évalue les résultats de ces essais confimiené au chapitre 6 dudit ETAG, comme étape dapsoeédure
de délivrance de I'ATE.

Au cas ou se produiraient des modifications danmsdeédé de fabrication, ou si la fabrication édgiplacée dans
une autre usine, les essais de type initiaux dentéitre répétes.

3.2.2 Taches de I'Organisme notifié
3.2.2.1 Inspection initiale de I'usine et du colgrée production

L'IETcc a vérifié que, conformément au MTD, les didions de fabrication et de contrble de production
permettent au fabricant d’assurer la régularitéhetnogénéité du produit et sa tracabilité, afingdeantir que les
performances finales du produit sont celles incigu& 2.

3.2.2.2 Suivi, évaluation et acceptation du coetdi# production en usine
L'Organisme notifié visitera I'usine au moins umésfpar an.

Le suivi des procédés de fabrication comprendra :

- I'examen de la documentation du contréle de pradoan usine, afin d’assurer une conformité corgialce
qui est établi dans I'ATE,

- lidentification des changements par comparaisoecdes données recueillies durant I'inspectioriatatou
durant la visite précédente.

Au cas ou les dispositions contenues dans I’ATEaraient pas remplies, le certificat de conforreéea retiré.
3.3 Marquage CE

Le marquage CEapparaitra sur une étiquette collée sur le sys¥&tanchéité de toitures fixé mécaniquement
MOPLAS SBS FM BICOUCHE » ou sur la documentatiomomerciale d’accompagnement. En sus du symbole
« CE » on ajoutera I'information suivante :

® Linformation relative au marquage CE se trouvagii rapport Guide D de la Commission EuropéenMarquage CE de
la Directive produits de construction « Bruxellé§anvier 2002
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- nom ou marque distinctive du fabricant ou de I'esin

- les deux derniers chiffres de I'année au coursadedlle on a apposé le marquage CE

- nom commercial du produit

- numéro de I'ATE (valable pour identifier les caga@dtiques du systeme et les caractéristiques ®npd
- le systeme avec marquage CE comprend les feuilles &xations

- numéro du Guide ETAG 006

4, Hypotheses selon lesquelles I'aptitude du produa I'emploi prévu a été évaluée

4.1 Support

Le support sur lequel le systeme d'étanchéité seis en ceuvre doit étre suffisamment rigide, dense e
dimensionnellement stable pour supporter le syst¢membrane + isolation thermique.

Pour supporter les charges d'utilisation, les pitgdisolants thermiques pour toitures inverséegaldvétre en
mesure de résister a la déformation permanenteunudammages produits par lesdites charges. Cesimaté
devront présenter une surface non poussiéreusaectrasistance suffisante pour résister, avec unmgende
sécurité suffisante, a la dépression du vent.

41.1 Toles d'acier nervurées

Plagues nervurées d’'acier galvanisé d'épaisseum7au moins, en acier de qualité S 280 conforr@riorme
EN 10147 selon Guide ETAG 006.

L'ancrage de la couverture a la structure du batinme dépend pas du systeme d’étanchéité, maihalgue
batiment et de sa conception.

Si les plaques nervurées ne sont pas completerneliées entre elles, il y aura lieu de mettre ewreeune
barriere de vapeur si le calcul hygrothermiquepkecie.

4.1.2 Isolation thermique

La laine minérale doit présenter les caractérigggguivantes :
- résistance a la compressi®i®,06 MPa selon EN 826

- charge ponctuelle 500 N selon EN 12430

- densité minimale de fixations : 3 fixations/m?

- le produit doit détenir un marquage CE

Ces panneaux isolants doivent étre posés asseetltdatifs.

Si I'on utilise d’autres types d’isolants thermigusans I'ouvrage assemblé, il y a lieu de s’assyutiis présentent
au moins les mémes caractéristiques que cellesonages dans I'ATE.

4.2 Mise en ceuvre

L'aptitude a I'emploi de ce systeme MOPLAS SBS FMCBUCHE ne peut étre attendue que si la mise emaeuv
est réalisée conformément aux instructions du dabti Il est de la responsabilité du fabricant deagtir que
l'information sur I'application de son produit eéstmmuniquée correctement aux utilisateurs.

4.2.1 Recouvrement

Le recouvrement longitudinal et transversal ergtéllies de premiére couche est detlDcm
Le recouvrement longitudinal et transversal ergtélies de deuxiéme couche est de Ben®.
4.2 .2Fixations

La fixation mécanique du systeme se réalise danseleouvrements de la feuille de premiére couahestiésant
les fixations précédemment indiquées, les plagsiétiznt positionnées a une distance comprise 2rte3 cm du
bord comme indiquée figure 1.

L'intervalle minimal entre deux fixations successven lisiere est de 18 cm, l'intervalle maximalcgt La
distance maximale entre rangées de fixations e90del cm. La densité de fixations (u/m?2) est détermipar la

1% en conformité aux normes nationales espagnole$)(Nd
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dépression du vent sur la toiture, qui dépendreBene de la zone géographique, de la partie dedaitansidérée
et de la hauteur du batiment.

Pour déterminer la densité de fixations, il y aliea de tenir compte de la résistance évaluée 'pasdi de
dépression au vent, des reglements nationaux eligjgssitions retenues par les Etats membres.

4.2.3 Points singulief$
4.2.3.1 Pénétrations

Autour des émergences et pénétrations en toiteregvétement d’étanchéité est posé sur costieles rEmes
fixées aux éléments porteurs.

4.2.3.2 Joints de structure

Avant de poser la membrane et l'isolation thermjque devra placer les costiéres formant le jointsttacture
selon figure 2, ancrées par leur talon seulement’@ément porteur pour permettre la libre dilaiat prévue.
L'isolant thermique posé entre les deux costiénisé&re mis en place avant de poser la deuxiéragere.

4.2.3.3 Relevés

Les relevés seront réalisés selon figure 3

4.2.3.4 Entrées pluviales

Le revétement bicouche est soudé sur la platinesagétre assuré de la compatibilité entre cesriaaie
4.2.3.5 Zones de renforcement

Sur les zones de toiture en rives et en anglesqudt y aura lieu de prescrire plus de fixatioos, pourra adopter
I'une des dispositions suivantes :

- soit mise en ceuvre sur toute la zone d'une couehdase de renfort en MOPLAS SBS FM 25 fixée
meécaniquement a la densité requise, sur laqueflecimiére couche MOPLAS SBS FM 25 du revétemerat ser
soudée en totalité ;

- soit mise en ceuvre de bandes de feuile MOPLAS $BS 25 recouvrant les rangées de fixations
complémentaires. Ces rangées seront positionnésdalpartie médiane de Id°couche fixée (voir figure 5),
ou aux 1/3 2/3 de la™ couche fixée si une densité supérieure est requise

4.2.3.6 Noues
Se reporter a la figure 6
4.2.3.7 Acces en toiture

Les zones de circulation seront protégées de fagguate, par exemple dalles allégées etc., pdter év
d’endommager le revétement d’étanchéité.

5. Recommandations

5.1 Recommandations pour le transport et le stockag

Ce produit n’est ni toxique ni inflammable ; il ngydonc pas lieu d’établir des instructions de s&guant au
transport et a la manutention.

Le stockage doit étre réalisé a une températurgiseentre —5°C et +45°C dans un espace vergité sgparé du
contact direct avec le sol et loin de toute sodecehaleur.

Le délai d'utilisation recommandé est un an au.plus

Les rouleaux doivent étre maintenus en positiotiozde.

| sagit pour la plupart de dispositions naticsbelon normes espagnoles (NdT)
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5.2 Recommandations pour I'entretien et la réparatin

L'évaluation de l'aptitude a I'emploi est fondéer dthypothése que la toiture sera entretenue. lé&tign
consistera en :

- inspection de la toiture a intervalles réguliers

- nettoyage des parties basses et entrées pluviales

- enlevement des pierres, branches et feuilles mortes

- inspection des couronnements, rives, cheminéesagies, lanterneaux etc.

Si un endommagement du revétement est constaténeunfiltration d’eau, la réparation doit étre ikdmte et
réalisée par du personnel spécialisé

Le personnel chargé des inspections, de I'entratierdes réparations devra porter des chaussuremallss
adéquates.

Une information détaillée est rassemblée dans |®M&posé a I'lETcc.

Signé :

CsSIC Instituto de Ciencias de la Construccion Edodrorroja

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS
C/ Serrano Galvache n°® 4 — 28033 Madrid. Tel : @4302 04 40 Fax : (34) 91 302 07 00

www.ietcc.csic.es

Pour I Instituto de Ciencias de la Construccion Edardo Torroja
Madrid, 27 avril 2011

LE DIRECTEUR DE L’INSTITUTO DE CIENCIAS
DE LA CONSTRUCCION EDUARDO TORROJA

Victor R. VELASCO RODRIGUEZ
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Figure 1
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Figure 2 Joint de structure
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Figure 4 Entrée pluviale
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Figure 5. Intervalles entre fixations de la 1ére couche MOPEABS FM 25 en partie courante, rives et
angles
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2 m au moins
M- Tol [e] Jei [e[[e] [el [e] Jei Je
ZONE T I T ST T ST T I T 1 T2 R o . T
D’ANGLE @) @) @) : @) @) @) : 25 cm @) : @)
- r---r-1Tr-t1TTr--rrT 1T 1tT17T 17 r-rT—- TTro-TTrTTTTr|T .-
O O O i O O O i O O i O
o o ol |lol]lo 0! o ZONE DE RIVO
————— F---F-q---1--p---~-1---t1---1--p---+----F---f--1 1ére couche -—-
2mau O O O ! O O O O @)
moins | ---- i B B S e I e R B it e i et b - e
O @) O ! O O (N O ON O
""" =~ |Ea 'A“':“"“ 1 D N e N N e N
O 5 O! O O O O O O
o| |o| |0 |O]||O| |0 o O o
O O O i O O O i O O i O
o|l o] |o! |o]]|o] o] o o | o
o| |o| |o} |o 0! o 0! o
————— b d e e -
O O O O O 0 | E O
- - E - —— = _______: _____ e = — | : _____ e ——|————— - —— - — =
wsem | © @ o o o o o$ 25€m
0 ol _|o ol _lo Qi |o
Nervure: "~ "1 1ZONEDERIVE [~ -7~~~ -7 "1 PARTIB - T
des toles | - ® : o O | cqurRANTE | G | o
Pasde =——" [ [~ ' ! -
nervures | | __(2_ _____ ' | O _(2
25c¢cn o i i o
Fixations enl
lisiere sous
recouvrement Fixations en rangées:L(
complémentaires so
bande de pontage

Exemple Zone de vent 4 - Site exposé - Batiment ouvert a versants plans - travaux de P L = =
réfection - hauteur du batiment 10 m - TAN au pas de 25 cm .:.:-:EEH:.:-:.

E partie courante calculée 37 cm sur 1 rangs  réalisée 25 cm 60mm 40mm 60mm
Er en rive calculée 27 cm sur 1 rangs  réalisée 25 cm ~ < s -
Ea en angle calculée 36 cm sur 3 rangs  réalisée 25 cm |




Page 17 sur 20 de I'Agrément technique europédr-@G7/0018

Figure 6 Noue de pente nulle

@ Deuxieme couche

(3 Premiére couche

@ Suppor

Annexe 1.

Dimensions des fixations EVDF 2C

La longueur (L) de la fixation peut étre 65, 75, 900, 110, 120, 140, 160, 180 mm
La vis est constituée d’acier revétu anticorrog@n
La plaguette est constituée d’acier revétu antasion Aluzinc 8/16mm
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Annexe 2.

Cette annexe liste différents types de fixationtel@ges) qui remplissent les exigences du présSEeat

Fixations (attelages) sur plaques pleines d’asevurées
Appellation commerciale Charge axiale (N)

1 EV DF 2C + 40x40 1550
2 EV DF 2C + 82x40 R DF 1550
3 EVB DF 2C + 40x40 1550
4 EVB DF 2C + 82x40 R DF 1550
5 ISODRILL TT + 40x40 1550
6 ISODRILL TT + 82x40 R DF 1550
7 VMS 2C + 40x40 1900
8 VMS 2C + 82x40 R DF 1900
9 IR 2 C 4,8 + PR 40x40 1600
10 IR 2 4,8 + IR 82x40 1450*
11 IFP 2 6,7 + P140x40 2600
12 IFP 2 6,7 + IRP 82x40 2600

Fixations (attelages) sur plaques d’acier nervupéeforées ou crevées

Appellation commerciale Charge axiale (N)
11 IFP 2 6,7 + Pl 4040 2600
12 IFP 2 6,7 + IRP 82x40 2600
13 FASTOVIS TF 3036 2C + 40x40 2200
14 FASTOVIS TF 3036 2C + 82x40 R DF 2200
15 FASTOVIS TF 3036 DF 2C + 40x40 2200
16 FASTOVIS TF 3036 DF 2C + 82x40 R DF 2200

Fixations (attelages) sur béton

Appellation commerciale Charge axiale (N)
17 BETOFAST TH 3C + 82x40 R 6100
BETOFAST TH DF 3C + 82x40 R 6100
18 T16,3 + IRD 82x40 6250
19 T1 6,3 + IF/IG-C 82x40 6900

Fixations (attelages) sur béton cellulaire

Appellation commerciale Charge axiale (N)
20 MULTIFAST TB INOX + 82x40 R 1250*
21 MULTIFAST TB INOX + 40x40 1250*
22 IGR-S 8 + IG-C 82x40 1550

* Lorsque la charge axiale de I'attelage est igf@ne a la charge axiale de référence (1550 N)t damé que la ruine du kit
dans I'essai de résistance au vent s’est prodaite th membrane pour une charge de 1200 N/fixaliemattelages présentant
une charge axiale supérieure a 1200 N sont acdeptab
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Fixations (attelages) sur bois et panneaux déduéois

Appellation commerciale Charge axiale (N)
2 ‘ EV DF 2C + 82x40 R DF 1550
23 MULTIFAST TF INOX + 82x40 R 2100
24 IG 6 + IRD 82x40 2100
25 IWT 5 + IRC/W 82x40 1900

Description des attelages

Appellation commerciale

Description

1-2 EV DF 2C (L.R.ETANCO) Vis en acier durci — téte plate diametre 12 mmubtiofilet — diameétre 4,8 mm — longueur L — revétein
SUPRACOAT résistant a la corrosion 15 cycles Kegtér(EN ISO 6988) — résistance axiale 1550 N
3-4 EVB DF 2C (L.R.ETANCO) Vis en acier durci — téte plate diamétre 12 mmubtiofilet — diametre 4,8 mm — longueur L — revétem
SUPRACOAT résistant a la corrosion 15 cycles Kegtér(EN ISO 6988) — résistance axiale 1600 N
5-6 ISODRILL TT (L.R.ETANCO) Vis en acier inox A4 (14404) — téte trompette digm8,5 mm a double filet — diameétre 4,8 mm —
longueur L — résistance axiale 1600 N
7 VMS 2C (L.R.ETANCO) Vis en acier durci — téte trompette diamétre 8,5-suliametre 4,8 mm — longueur L — revétement
SUPRACOAT résistant a la corrosion 15 cycles Kestér(EN ISO 6988) — résistance axiale 1900 N
9 IR 2 C 4,8 (STF INTEC) Vis en acier durci — téte trompette diamétre 9,5 antlouble filet — diamétre 4,8 mm — longueur L —
revétement DUROCOAT résistant a la corrosion 18esyKesternich (EN ISO 6988) — résistance axiale
1600 N
10 IR 2 4,8 (STF INTEC) Vis en acier durci — téte plate hexagonale 8 mroubke filet — diametre 4,8 mm — longueur L —
revétement DUROCOAT résistant a la corrosion 13esyKesternich (EN ISO 6988) — résistance axiale
1450 N
11 IFP 2 C 4,8 (STF INTEC) Vis en acier durci — téte plate diameétre 8 mm &btofilet — diamétre 4,8 mm — longueur L — revétame
DUROCOAT résistant a la corrosion 15 cycles Kestdr(EN ISO 6988) — résistance axiale 2600 N
12 IFP 2 C 6,7 (STF INTEC) Vis en acier durci — téte plate diameétre 8 mm &béofilet — diamétre 6,7 mm — longueur L — revétame
DUROCOAT résistant a la corrosion 15 cycles Kester(EN ISO 6988) — résistance axiale 2600 N
13-14 FASTOVIS TF 3036 2C Vis en acier durci — téte trompette diamétre 11 -sadmmetre 6,5 mm — longueur L — revétement
(L.R.ETANCO) SUPRACOAT résistant a la corrosion 15 cycles Kestér(EN ISO 6988) — résistance axiale 2200 N
15-16 FASTOVIS TF 3036 DF 2C Vis en acier durci — téte trompette diametre 11 antouble filet — diameétre 6,5 mm — longueur L —
(L.R.ETANCO) revétement SUPRACOAT résistant a la corrosion HhesyKesternich (EN ISO 6988) — résistance ax|ale
2600 N
17 BETOFAST TH DF 3C Vis en acier durci — téte plate hexagonale 8 mroubke filet — diameétre 6,6 mm — longueur L —
(L.R.ETANCO) revétement SUPRACOAT résistant a la corrosion 3fesyKesternich (EN ISO 6988) — résistance ax|ale
6100 N
18-19 T1 6,3 (STF INTEC) Vis en acier durci — téte plate diamétre 12 mmanditre 6 mm — longueur L — revétement DUROCOAT
résistant a la corrosion 15 cycles Kesternich (§8 6988) — résistance axiale 6250 N
20-21 MULTIFAST TB INOX Vis en acier inox A2 (14301) — téte trompette digm&,5 mm a double filet — diamétre 4,8 mm —
(L.R.ETANCO) longueur L — résistance axiale 1250 N
22 IGR-S 8 + IG-C (STF INTEC) | Vis en acier inox austénitique A2 (14301) — tétenpette diametre 12 mm a double filet — diametnend
— longueur L — résistance axiale 1550 N
23 MULTIFAST TF INOX Vis en acier inox A2 (14301) — téte trompette digmé&1 mm — diamétre 6 mm — longueur L — résistance
(L.R.ETANCO) axiale 2100 N
24 IG 6 (STF INTEC) Vis en acier durci — téte plate hexagonale 8 mramétre 6 mm — longueur L — revétement DUROCOAT
résistant a la corrosion 15 cycles Kesternich (§8 6988) — résistance axiale 2100 N
25 IWT 5 (STF INTEC) Vis en acier durci — téte trompette diametre 9,5-aiamétre 5 mm — longueur L — revétement

DUROCOAT résistant a la corrosion 15 cycles Kester(EN ISO 6988) — résistance axiale 1900 N
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Appellation commerciale Description
40x40 DF (L.R. ETANCO) Plaguette en acier protégé contre la corrosion ANIZ— épaisseur 0,8 mm
82x40 R DF (L.R. ETANCO) Plaquette en acier protégé contre la corrosion ANIZ— épaisseur 1 mm
PR 40x40 (SFS INTEC) Plaguette en acier protégé contre la corrosion ANIZ— épaisseur 0,8 mm
@ IR 82x40 (SFS INTEC) Plaquette en acier protégé contre la corrosion ANGZ— épaisseur 0,8 mm
g Pl 40x40 (SFS INTEC) Plaguette en acier protégé contre la corrosion ANIZ— épaisseur 0,8 mm
,—‘i IRP 82x40 (SFS INTEC) Plaguette en acier protégé contre la corrosion ANIZ— épaisseur 1 mm
IF/IG 82x40 (SFS INTEC) Plaquette en acier protégé contre la corrosion ANIZ— épaisseur 1 mm
IG C 82x40 (SFS INTEC) Plaguette en acier protégé contre la corrosion ANIZ— épaisseur 1 mm
IRD 82x40 (SFS INTEC) Plaguette en acier protégé contre la corrosion ANIZ— épaisseur 1 mm
IRC/W 82x40 (SFS INTEC) Plaquette en acier protégé contre la corrosion ANIZ— épaisseur 1 mm

Ces fixations (attelages) sont conformes aux exigedu Guide ETAG 006. Elles détiennent un PASSAFIONS
« évaluation intermédiaire selon ETAG 006 ».

Le Wadm pour ces fixations est 660 N/fixation, sauflO - 20 et 21 pour lesquelles le Wadm doit ébrigé dans le rapport
des résistances axiales.



